Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo elektryczne:

O Upewnij sig, ze urzadzenia zasilane elektrycznie sg podigczane do
odpowiednich gniazd (np. 12V w samochodzie lub 230V w domu) zgodnie z
zaleceniami producenta.

O Nie uzywaj urzadzen, jesli przewody zasilajgce, wtyczki lub obudowy sg
uszkodzone, aby unikngé ryzyka zwarcia lub porazenia prgdem.

2. Ochrona przed wilgocia:

O Urzadzenia elektryczne, takie jak odkurzacze samochodowe, nie powinny byé
wystawiane na bezposrednie dziatanie wody, chyba Ze sg oznaczone jako
wodoodporne (np. zgodnos¢ z normg IPX4 lub wyzszg).

O W przypadku myjek cisnieniowych unikaj kontaktu z gniazdami elektrycznymi
podczas pracy.

3. Bezpieczenstwo mechaniczne:

O Trzymaj urzgdzenia z ruchomymi czesciami, takie jak szczotki obrotowe lub
ssawki, z dala od ciata, szczegdlnie dtoni i twarzy, aby unikngé obrazen.

O Upewnij sie, ze koncowki urzgdzen, takie jak lance cisnieniowe, sg
skierowane z dala od ludzi i zwierzat.

4. Ryzyko uszkodzenia pojazdu:

O Uzywaj odpowiednich koncowek i akcesoridow, ktore nie porysujg ani nie
uszkodzg powierzchni pojazdu.

O Przy stosowaniu myjek cisnieniowych unikaj trzymania lancy zbyt blisko
karoserii lub szyb, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

5. Zagrozenie przegrzaniem:

O Nie uzywaj urzadzen przez dtugi czas bez przerwy — postepuj zgodnie z
zaleceniami producenta dotyczacymi maksymalnego czasu pracy, aby
unikng¢ przegrzania.

O Wylacz urzadzenie po zakonczeniu pracy lub w przypadku przerwy w
uzytkowaniu.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:
O Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy urzadzenia, takie jak
przewody, kohcowki czy filtry, sg w dobrym stanie technicznym.
O Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od przeszkadd,
aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
2. Eksploatacja urzadzen:



O Odkurzacze samochodowe: Uzywaj urzgdzen zgodnie z ich przeznaczeniem,
np. do czyszczenia wnetrza pojazdu, i regularnie oprézniaj pojemnik na
zanieczyszczenia.

O Myijki cisnieniowe: Dobierz odpowiednie cisnienie wody do czyszczonej
powierzchni, aby zapewni¢ skutecznos¢ bez ryzyka uszkodzen.

3. Konserwacja i przechowywanie:

O Regularnie czy$¢ urzadzenia po uzyciu, usuwajgc resztki brudu i wody, aby
zapobiec korozji i utrzymac ich sprawnosc.

O Przechowuj akcesoria w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

4. Bezpieczne korzystanie z chemikaliow:

O Przy uzywaniu detergentéw lub srodkéw czyszczgcych upewnij sie, ze sg one
kompatybilne z urzadzeniem oraz bezpieczne dla powierzchni pojazdu.

O Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych rozcienczania i aplikacji
Ssrodkéw chemicznych.

Dodatkowe srodki ostroznosci

® Ochrona srodowiska:
O Zuzyte wody z mycia pojazdéw oraz resztki detergentéw nalezy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.
O Zuzyte lub uszkodzone urzadzenia oddawaj do punktéw recyklingu sprzetu
elektronicznego.
® Bezpieczenstwo pracy w poblizu dzieci:
O Urzadzenia do mycia i czyszczenia nie sg przeznaczone do zabawy.
Przechowuj je w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu wtgczeniu i zranieniu.
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Warnings and safety information

All information regarding the operation of the appliance can be found in the operating
instructions. Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Electrical safety:

o Ensure that electrically powered appliances are plugged into the correct
sockets (e.g. 12V in the car or 230V at home) in accordance with the
manufacturer's recommendations.

¢ Do not use the equipment if the power cords, plugs or housings are damaged
to avoid the risk of a short circuit or electric shock.

2. Protection against moisture:



e Electrical appliances, such as car hoovers, should not be exposed to direct
water unless they are labelled as waterproof (e.g. compliance with IPX4 or
higher).

e For pressure washers, avoid contact with electrical outlets during operation.

3. Mechanical safety:

o Keep equipment with moving parts, such as rotary brushes or squeegees,
away from your body, especially your hands and face, to avoid injury.

o Make sure equipment tips, such as pressure lances, are directed away from
people and animals.

4. Risk of damage to the vehicle:

¢ Use suitable tips and accessories that will not scratch or damage the surface
of the vehicle.

e When using pressure washers, avoid holding the lance too close to the
bodywork or windows to prevent damage.

5. Risk of overheating:

¢ Do not use the equipment for long periods of time without interruption - follow
the manufacturer's recommendations for maximum operating time to avoid
overheating.

¢ Switch off the appliance when you have finished working or if you have not
used it for a while.

Information on correct use

1. Preparation for use:
e Before use, check that all components of the appliance, such as hoses, tips or
filters, are in good working order.
e Make sure the work area is well lit and free of obstructions to minimise the risk
of accidents.
2. Operating appliances:
¢ Vehicle hoovers: Use the equipment for its intended purpose, e.g. to clean the
interior of the vehicle, and empty the dirt container regularly.
o Pressure washers: Select the right water pressure for the surface to be
cleaned to ensure effectiveness without risk of damage.
3. Maintenance and storage:
¢ Regularly clean the equipment after use, removing any residual dirt and water
to prevent corrosion and maintain efficiency.
e Store accessories in a dry place, away from moisture and extreme
temperatures.
4. Safe use of chemicals:
e When using detergents or cleaners, make sure they are compatible with the
equipment and safe for the vehicle surface.
¢ Follow the manufacturer's recommendations for dilution and application of
chemicals.



Additional precautions

o Environmental protection:
e Dispose of used vehicle wash water and detergent residues in accordance
with local environmental regulations.
e Take used or damaged equipment to electronics recycling facilities.
o Safety when working near children:
¢ Washing and cleaning devices are not intended for play. Keep them out of
reach of children to prevent accidental switching on and injury.
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Upozornéni a bezpe€nostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotfebi¢e naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouzitim si pfectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazZené.

Pfed pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
1. Elektricka bezpecnost:

¢ Dbejte na to, aby byly elektricky napajené spotiebie zapojeny do spravnych
zasuvek (napf. 12V v auté nebo 230V v domacnosti) v souladu s
doporucenimi vyrobce.

e Zafizeni nepouzivejte, pokud jsou poSkozeny napajeci kabely, zastréky nebo
kryty, abyste predesli riziku zkratu nebo urazu elektrickym proudem.

2. Ochrana proti vihkosti:

o Elektrické spotfebice, jako jsou vysavace do auta, by nemély byt vystaveny
pfimému kontaktu s vodou, pokud nejsou oznaceny jako vodotésné (napf.
shoda s IPX4 nebo vy$si).

¢ U tlakovych mycek zabrante kontaktu s elektrickymi zasuvkami b&hem
provozu.

3. Mechanicka bezpecnost:

e Zafizeni s pohyblivymi Castmi, jako jsou rotaéni kartace nebo stérky, udrzujte
v dostatecné vzdalenosti od téla, zejména od rukou a obli¢eje, aby nedoslo ke
zranéni.

e Dbejte na to, aby hroty zafizeni, jako jsou tlakové lany, sméfovaly mimo
dosah osob a zvifat.

4. Nebezpeci poskozeni vozidla:

e Pouzivejte vhodné hroty a pfisluSenstvi, které neposkrabou ani neposkodi

povrch vozidla.



e P¥i pouzivani tlakovych myc¢ek nedrzte kopi pfiliS blizko karoserie nebo oken,
aby nedoslo k jejich poSkozeni.
5. Nebezpeci prehrati:
¢ Nepouzivejte zafizeni po dlouhou dobu bez preruseni - dodrzujte doporuceni
vyrobce pro maximalni dobu provozu, abyste zabranili pfehrati.
e Po ukonéeni prace nebo pokud jste zafizeni delSi dobu nepouzivali, vypnéte

J€J.

Informace o spravném pouzivani

1. Priprava k pouziti:
e Prfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny souéasti spotfebice, jako jsou
hadice, koncovky nebo filtry, v pofadku.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a bez pfekazek, abyste
minimalizovali riziko nehody.
2. Obsluha spotiebice:
e VysavacCe pro vozidla: Zafizeni pouZivejte k uréenému ucelu, napf. k €isténi
interiéru vozidla, a pravidelné vyprazdriujte nadobu na necistoty.
o Tlakové mycCky: Zvolte spravny tlak vody pro &istény povrch, aby byla
zajisténa ucinnost bez rizika poskozeni.
3. Udrzba a skladovani:
o Po pouziti zafizeni pravidelné Cistéte a odstranujte zbytky nedistot a vody,
abyste zabranili korozi a zachovali u¢innost.
o PfisluSenstvi skladujte na suchém misté, mimo dosah vlhkosti a extrémnich
teplot.
4. Bezpecné pouzivani chemikalii:
e P¥i pouzivani Gisticich nebo mycich prostfedkl se ujistéte, Ze jsou
kompatibilni se zafizenim a bezpecné pro povrch vozidla.
¢ Dodrzujte doporuceni vyrobce pro fedéni a pouziti chemikalii.

DalSi bezpecnostni opatreni

¢ Ochrana zivotniho prostiedi:
e Pouzitou vodu z myti vozidla a zbytky Cisticich prostfedku zlikvidujte v
souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané zivotniho prostredi.
e Pouzité nebo poSkozené zafizeni odevzdejte do zafizeni na recyklaci
elektroniky.
o Bezpecnost pfii praci v blizkosti déti:
e Myci a Cistici zafizeni nejsou urCena ke hie. Uchovavejte je mimo dosah déti,
aby nedoslo k jejich nAhodnému zapnuti a zranéni.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation de I'appareil figurent dans le mode d'empiloi.
Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :

Avertissements pour l'utilisation

1. Sécurité électrique:

o Veillez a ce que les appareils électriques soient branchés sur les prises
appropriées (par exemple 12 V dans la voiture ou 230 V a la maison)
conformément aux recommandations du fabricant.

e N'utilisez pas l'appareil si les cordons d'alimentation, les fiches ou les boitiers
sont endommagés afin d'éviter tout risque de court-circuit ou d'électrocution.

2. Protection contre I'humidité:

e Les appareils électriques, tels que les aspirateurs de voiture, ne doivent pas
étre exposés a un contact direct avec I'eau, sauf s'ils sont étiquetés comme
étant étanches (par exemple, conformité a la norme IPX4 ou a une norme
supérieure).

o Pour les nettoyeurs haute pression, évitez tout contact avec les prises
électriques pendant leur fonctionnement.

3. Sécurité mécanique:

e Tenez les équipements comportant des pieces mobiles, tels que les brosses
rotatives ou les raclettes, éloignés de votre corps, en particulier de vos mains
et de votre visage, afin d'éviter les blessures.

o Veillez a ce que les pointes de I'équipement, telles que les lances a pression,
soient dirigées a I'écart des personnes et des animaux.

4. Risque de dommages au véhicule:

o Utilisez des embouts et des accessoires appropriés qui ne rayent pas et
n'endommagent pas les surfaces du véhicule.

¢ Lorsque vous utilisez un nettoyeur haute pression, évitez de tenir la lance trop
prés de la carrosserie ou des vitres pour ne pas les endommager.

5. Risque de surchauffe:

o N'utilisez pas I'appareil pendant de longues périodes sans interruption -
suivez les recommandations du fabricant concernant la durée maximale
d'utilisation afin d'éviter toute surchauffe.

o Eteignez I'appareil lorsque vous avez fini de travailler ou si vous ne I'avez pas
utilisé pendant un certain temps.

Informations sur l'utilisation correcte

1. Préparation a l'utilisation:
¢ Avant toute utilisation, vérifiez que tous les éléments de I'appareil, tels que les
tuyaux, les embouts ou les filtres, sont en bon état de fonctionnement.



¢ Veillez a ce que la zone de travail soit bien éclairée et exempte d'obstacles

afin de minimiser les risques d'accident.
2. Fonctionnement des appareils:

o Aspirateurs de véhicules : Utilisez I'équipement pour l'usage auquel il est
destiné, par exemple pour nettoyer l'intérieur du véhicule, et videz
régulierement le réservoir de saletés.

e Nettoyeurs a pression : choisissez la pression d'eau adaptée a la surface a
nettoyer pour garantir I'efficacité de I'opération sans risquer de I'endommager.

3. Entretien et stockage:

¢ Nettoyez régulierement I'équipement aprés utilisation, en éliminant toute trace
de saleté et d'eau résiduelle afin d'éviter la corrosion et de maintenir
I'efficacité de l'appareil.

¢ Rangez les accessoires dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des
températures extrémes.

4. Utilisation sire des produits chimiques:

e Lorsque vous utilisez des détergents ou des nettoyants, assurez-vous qu'ils
sont compatibles avec I'équipement et sans danger pour la surface du
véhicule.

e Suivez les recommandations du fabricant pour la dilution et I'application des
produits chimiques.

Précautions supplémentaires

e Protection de I'environnement:
e Eliminez 'eau de lavage du véhicule et les résidus de détergent
conformément aux réglementations environnementales locales.
o Déposez les équipements usagés ou endommagés dans des centres de
recyclage de matériel électronique.
e Sécurité lors du travail a proximité d'enfants:
o Les appareils de lavage et de nettoyage ne sont pas destinés a étre joués.
Gardez-les hors de portée des enfants afin d'éviter toute mise en marche
accidentelle et toute blessure.
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MNMpo&idotroINoEIg Kal TTANPOPOpPIiEG aTPAAEiag
OAgg o1 TTAnpoopieg OXETIKA PE TN AEITOUpYia TNG CUOKEUNG BpiokovTal OTIG 0dnyieg XprRong.

Mpiv TN XpNOIKOTTOINCETE, DIARACTE TO TTEPIEXOUEVO TNG KAl AKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg TTou
TTEPIEXOVTAI OE QUTHV.

AloBaoTe emiong TIG akOAOUBEG TTANPOPOpPIES TTPIV aTTd TN XPNOoN:



MNMpoegidotroINoEIg yia T XpAoN

1. HAekTpIKN ao@dAcia:

o BeBaiwBeite 6T 01 NAEKTPIKEG CUOKEUEG €ival CUVOEDEUEVES OTIGC CWOTEG
Tpieg (17.X. 12V oT1o auTtokivnTto fj 230V oT0 OTIiTI) CUPPWVA PE TIC CUCTACEIG
TOU KOTAOKEUAOTH.

e Mnv xpnoiyotroigite Tov €E0TTAICUS €AV Ta KOAWSdIa peUuaTog, Ta BUouaTta i
Ta TTEPIBAAUATA £XOUV UTTOOTEI {NUId yIa va aTTOQUYETE TOV KivOUVO
BpaxUKUKAWMATOG | NAEKTPOTTANEIaG.

2. NpooTacia amré Tnv vypaacia:

o OI NAEKTPIKEG CUOKEUEG, OTTWG Ol NAEKTPIKEG OKOUTTEG AUTOKIVITOU, OEV TTPETTEI
va eKkTiBevTal o€ dueon eTa@n Pe vepo, EKTOG AV PEPOUV CAUAVON WG
adIGBPOoXES (TT.X. CUPNOPPWON ue IPX4 1 upnAdTepn).

e [0 TO TTAUVTAPIA TTIEONG, OTTOQUYETE TNV ETTAPN PE TIG NAEKTPIKES TTPICES KATA
Tn SIdpKEIa TNG AEITOUpYiag.

3. Mnxavikn ac@dAcia:

o Kpatote Tov €EOTTAIOUO PE KIVOUPEVA PEPN, OTTWG O TTEPICTPEPOEVES
BoupToeg 1 oI OTTATOUAEG, HakpId aTTd TO CWHA 0aG, 18iwg aTTd Ta XEPIA Kal TO
TTPOCWTTO 0AG, YId VO ATTOPUYETE TPAUNOATIOPOUG.

o BeBaiwBeite 611 Ta dKpa Tou €COTTAICOU, 6TTWG O AOYXEG TTiEong,
KateuBuvovTal pakpid ammd avBpwTToug Kail {wa.

4. Kivduvog mpokAnong {nuiwv oTo oxnua:

o XpnoIPoTroIRoTE KATAAANAEG MUTEG KAl e€apTAaTa TTou dev Ba ypat{ouvioouv
N Ba TTpokaAécouv CnUIA OTIG ETTIPAVEIEG TOU OXNMATOG.

o OT1av xpnoiyoTToIEiTE TTAUVTAPIA TTIECNG, ATTOPUYETE VA KPATATE TN AdyXN TTOAU
KOVTA 07O apdéwua A Ta TTapdbupa yia Vo atToQUYETE CNUIEG.

5. Kivduvog utrep@éppavong:

o Mnv xpnoIuoTTOIEiTE TOV EEOTTAIOUO VIO PEYAAD XPOVIKA DIOOTHUATA XWPEIG
OIOKOTTH - AKOAOUBAOTE TIC CUOTACEIG TOU KATAOKEUAOTH YIA TO JEYIOTO XPOVO
AgIToupyiag yia va atmopuUyeTe TNV UTTEPBEPUavON.

o ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUR OTAV TEAEIWOETE TNV £pyaoia 0ag A av dev TNV
EXETE XPNOIMOTTOINCEI VIO KATTOIO XPOVIKG S1doThA.

NMAnpo@opieg yia Tn cwoTh XpARon
1. MposTolpacia yia xpRon:

e [lpiv a1md Tn Xprion, eAéyETe OTI OAQ Ta EEAPTAPATA TNG CUCKEUNG, OTTWG Ol
€UKAPTITOI CWANVEG, oI PUTEG A Ta QIATPA, BpiokovTal 0 KOAR KATAOTACN
AeiToupyiag.

e BeBaiwBeite 0TI 0 XWPOG epyaaiag ival KAAG QWTIOPEVOS KAl XwPig EUTTOdIA,
WoTE va EAaXIOTOTTOINBEI O KivOUVOG aTUXAUATOG.

2. AsiToupyia TWV CUOKEUWV:

o HAeKTPIKEG OKOUTTEG OXNUATWYV: XPNOIMOTIOIEITE TOV EEOTTAIOUO YIO TOV OKOTTO
YlO TOV OTTOIO TTPOOPICETAl, TT.X. VIO TOV KOBOPIOHO TOU ECWTEPIKOU TOU
OXNMAToG, Kal adeldleTe TAKTIKA TO doxEio pUTTWV.



e [MupooBeotrpeg: ETIAEETE TNV KATAAANAN TTiEON VEPOU yIa TRV ETTIQAVEIA TTOU
TTIPOKEITAI VO KaBapIoTeil, woTe va OI00@AAIOTEI N ATTOTEAETHATIKOTNTA XWPIG
KivOuvo Cnuiwv.

3. ZuvtApnon Kal amrofnkeuon;:

o KaBapifete TOKTIKG TOV €EOTTAIOUS PETA TN XPHON, ATTOUAKPUVOVTAG TUXOV
UTTOAEiypaTa pUTTWV Kal vepou yia TV TTPOANwN NG didBpwang Kai Tn
dlaTAPNON TNG ATTOTEAECUATIKOTNTAG.

o AT0BnkeUOTE Ta EAPTAUATA OE OTEYVO PEPOG, HOKPIA aTTO uypaaia Kal
aKpaieG BEPUOKPOTIEG.

4. Ac@aAng XpRon TWV XNHUIKWV OUCIWV:

o OT1av xpnoIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA A KOBaPIoTIKE, BeBaiwbeite 6T gival
OupBaTA YE TOV EEOTTAICUO KAl A0PAAR YIa TNV ETTIPAVEIQ TOU OXAUATOG.

e AKOAOUBAOTE TIG CUCTACEIG TOU KATAOKEUQOT) YIA TRV OPAiwon Kal TNV
EQAPMPOYN TWV XNMIKWY OUCIWV.

Npoc0eTeEG TTPOPUAALEIS

o MpooTacia Tou repIfdAAovTog:

o ATTOppPiYTE TO XPNOILOTTOINUEVO VEPO TTAUCNG TOU OXAUATOG Kal Ta
UTTOAEIJUATA QTTOPPUTTAVTIKOU CUUPWVA KE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG
KAVOVIOOUG.

o MeTOo@EpeTe TOV XPNOIMOTTOINUEVO 1] KATECTPOUUEVO £COTTAIOUO O€
EYKATAOTACEIG AVAKUKAWONG NAEKTPOVIKWV EIDWV.

o Ao@dAcia KaTtd TnV gpyacia Kovrd o€ Taidid:

e O1 guokeuég TTAUONG Kal KaBapiouou dev TTpoopiovtal yia Traixvidl. PuAagTe
TIG HaKpPId a1Td TA TTAIdIG YIA VA ATTOPUYETE TNV TUXAIA EVEPYOTTOINCH KAl TOV
TPAUPOTIONO TOUG.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Bedienung des Geréts finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor der Benutzung den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1. Elektrische Sicherheit:
o Stellen Sie sicher, dass elektrisch betriebene Gerate gemaf den
Empfehlungen des Herstellers an die richtigen Steckdosen angeschlossen
werden (z. B. 12 V im Auto oder 230 V zu Hause).



e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Netzkabel, Stecker oder Gehause
beschadigt sind, um das Risiko eines Kurzschlusses oder Stromschlags zu
vermeiden.

2. Schutz vor Feuchtigkeit:

o Elektrische Gerate, wie z. B. Autostaubsauger, sollten nicht direkt mit Wasser
in Berlhrung kommen, es sei denn, sie sind als wasserdicht gekennzeichnet
(z. B. Einhaltung von IPX4 oder héher).

e Bei Hochdruckreinigern ist der Kontakt mit Steckdosen wahrend des Betriebs
zu vermeiden.

3. Mechanische Sicherheit:

¢ Halten Sie Gerate mit beweglichen Teilen, wie z. B. rotierende Blrsten oder
Abzieher, von Ihrem Korper, insbesondere lhren Handen und Ihrem Gesicht,
fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Spitzen von Geraten, wie z. B. Drucklanzen, von
Menschen und Tieren ferngehalten werden.

4. Gefahr der Beschadigung des Fahrzeugs:

e Verwenden Sie geeignete Dusen und Zubehdrteile, die die Oberflache des
Fahrzeugs nicht zerkratzen oder beschadigen.

e Halten Sie bei der Verwendung von Hochdruckreinigern die Lanze nicht zu
nahe an die Karosserie oder die Fenster, um Schaden zu vermeiden.

5. Gefahr der Uberhitzung:

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum ohne
Unterbrechung - halten Sie sich an die Empfehlungen des Herstellers fiir die
maximale Betriebsdauer, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

¢ Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie die Arbeit beendet haben oder wenn
Sie es eine Zeit lang nicht benutzt haben.

Informationen zum richtigen Gebrauch

1. Vorbereitung zum Gebrauch:

e Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Teile des Gerats, wie
Schlauche, Disen oder Filter, in einwandfreiem Zustand sind.

e Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von
Hindernissen ist, um die Unfallgefahr zu minimieren.

2. Betrieb der Gerite:

e Fahrzeugstaubsauger: Verwenden Sie das Gerat fur den vorgesehenen
Zweck, z. B. zum Reinigen des Fahrzeuginnenraums, und leeren Sie den
Schmutzbehalter regelmanig.

e Hochdruckreiniger: Wahlen Sie den richtigen Wasserdruck fur die zu
reinigende Flache, um eine effektive Wirkung ohne Beschadigungsgefahr zu
gewabhrleisten.

3. Wartung und Lagerung:

¢ Reinigen Sie das Gerat regelmafig nach dem Gebrauch und entfernen Sie
Schmutz- und Wasserreste, um Korrosion zu vermeiden und die
Leistungsfahigkeit zu erhalten.

e Lagern Sie das Zubehor an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.



4. Sichere Verwendung von Chemikalien:
e Vergewissern Sie sich bei der Verwendung von Wasch- und

Reinigungsmitteln, dass diese mit dem Gerat vertraglich und fir die
Fahrzeugoberflache sicher sind.

¢ Befolgen Sie die Empfehlungen des Herstellers zur Verdiinnung und
Anwendung von Chemikalien.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

e Schutz der Umwelt:
e Entsorgen Sie verbrauchtes Fahrzeugwaschwasser und
Reinigungsmittelreste gemaf den értlichen Umweltvorschriften.

¢ Flhren Sie gebrauchte oder beschadigte Gerate dem Elektronik-Recycling
Zu.

¢ Sicherheit bei Arbeiten in der Nahe von Kindern:
e Die Wasch- und Reinigungsgerate sind nicht zum Spielen gedacht. Bewahren
Sie sie aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliches
Einschalten und Verletzungen zu vermeiden.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Tnainte de a-I utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii Tnainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

1. Siguranta electrica:

e Asigurati-va ca aparatele cu alimentare electrica sunt conectate la prizele
corecte (de exemplu, 12V in masina sau 230V acasa) in conformitate cu
recomandarile producatorului.

¢ Nu utilizati echipamentul daca cablurile de alimentare, fisele sau carcasele
sunt deteriorate pentru a evita riscul de scurtcircuit sau soc electric.

2. Protectie impotriva umiditatii:

e Aparatele electrice, cum ar fi aspiratoarele auto, nu trebuie expuse contactului
direct cu apa, cu exceptia cazului in care sunt etichetate ca fiind impermeabile
(de exemplu, conformitatea cu IPX4 sau superior).

e Pentru masinile de spalat cu presiune, evitati contactul cu prizele electrice in
timpul functionarii.

3. Siguranta mecanica:

¢ Tineti echipamentele cu parti mobile, cum ar fi perii rotative sau racletele,

departe de corp, in special de maini si fata, pentru a evita ranirea.



¢ Asigurati-va ca varfurile echipamentelor, cum ar fi Iancile de presiune, sunt
indreptate departe de oameni si animale.
4. Risc de deteriorare a autovehiculului:
o Utilizati varfuri si accesorii adecvate care nu vor zgaria sau deteriora
suprafata vehiculului.
e Atunci cand utilizati masini de spalat sub presiune, evitati sa tineti lancea prea
aproape de caroserie sau de geamuri pentru a preveni deteriorarea acestora.
5. Risc de supraincalzire:
¢ Nu utilizati aparatul pentru perioade lungi de timp fara intrerupere - urmati
recomandarile producatorului privind durata maxima de functionare pentru a
evita supraincalzirea.
o Opriti aparatul dupa ce ati terminat lucrul sau daca nu |-ati mai utilizat pentru o
perioada de timp.

Informatii privind utilizarea corecta

1. Pregatirea pentru utilizare:

e Tnainte de utilizare, verificati daca toate componentele aparatului, cum ar fi
furtunurile, varfurile sau filtrele, sunt in stare buna de functionare.

e Asigurati-va ca zona de lucru este bine iluminata si lipsita de obstacole pentru
a reduce la minimum riscul de accidente.

2. Functionarea aparatelor:

e Aspiratoare pentru vehicule: Utilizati echipamentul in scopul pentru care a fost
conceput, de exemplu pentru a curata interiorul vehiculului, si goliti in mod
regulat recipientul pentru murdarie.

e Masini de spalat cu presiune: Selectati presiunea apei potrivita pentru
suprafata care trebuie curatata, pentru a asigura eficacitatea fara riscul de
deteriorare.

3. intretinere si depozitare:

o Curatati periodic echipamentul dupa utilizare, indepartand orice reziduu de
murdarie si apa pentru a preveni coroziunea si a mentine eficienta.

o Depozitati accesoriile intr-un loc uscat, departe de umiditate si temperaturi
extreme.

4. Utilizarea in siguranta a substantelor chimice:

e Atunci cand utilizati detergenti sau produse de curatare, asigurati-va ca
acestea sunt compatibile cu echipamentul si sigure pentru suprafata
vehiculului.

e Respectati recomandarile producatorului pentru diluarea si aplicarea
substantelor chimice.

Precautii suplimentare

¢ Protectia mediului:
o Eliminati apa de spalare a autovehiculului si reziduurile de detergent utilizate
in conformitate cu reglementarile locale de mediu.
e Duceti echipamentul uzat sau deteriorat la instalatiile de reciclare a
electronicelor.



¢ Siguranta atunci cand lucrati in apropierea copiilor:
o Dispozitivele de spalare si curatare nu sunt destinate jocului. Tineti-le departe
de indeména copiilor pentru a preveni pornirea accidentala si ranirea
acestora.
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Upozornenia a bezpeé¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa prevadzky spotrebic¢a najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1. Elektricka bezpeénost”.

o Uistite sa, Ze elektricky napajané spotrebie su zapojené do spravnych
zasuviek (napr. 12V v aute alebo 230V v domacnosti) v sulade s
odporucaniami vyrobcu.

e Zariadenie nepouzivajte, ak su poSkodené napdjacie kable, zastréky alebo
kryty, aby ste predisli riziku skratu alebo urazu elektrickym prudom.

2. Ochrana proti vihkosti:

o Elektrické zariadenia, ako su vysavace do auta, by nemali byt vystavené
priamemu kontaktu s vodou, pokial nie si oznaené ako vodotesné (napr.
sulad s normou IPX4 alebo vys3ou).

¢ V pripade tlakovych umyvaciek sa pocCas prevadzky vyhnite kontaktu s
elektrickymi zasuvkami.

3. Mechanicka bezpecnost’

e Zariadenia s pohyblivymi ¢astami, ako su rotaéné kefy alebo stierky, drzte
mimo dosahu tela, najma ruk a tvare, aby ste sa vyhli zraneniu.

¢ Dbajte na to, aby hroty zariadeni, napriklad tlakovych lan, smerovali mimo
dosahu ludi a zvierat.

4. Riziko poskodenia vozidla:

e Pouzivajte vhodné hroty a prisluSenstvo, ktoré neposkriabu ani neposkodia
povrch vozidla.

e Pri pouzivani tlakovych umyvaciek nedrzte kopije prili§ blizko karosérie alebo
okien, aby ste zabranili ich poSkodeniu.

5. Riziko prehriatia:

e Zariadenie nepouzivajte dihy ¢as bez prerusenia - dodrzZiavajte odporucania
vyrobcu pre maximalny ¢as prevadzky, aby ste zabranili prehriatiu.

e Po skonCeni prace alebo ak ste zariadenie dlhsi ¢as nepouzivali, vypnite ho.



Informacie o spravnom pouzivani

1. Priprava na pouzitie:
o Pred pouzitim skontrolujte, &i su vSetky sucasti spotrebi€a, ako su hadice,
koncovky alebo filtre, v dobrom stave.
o Uistite sa, Ze pracovny priestor je dobre osvetleny a bez prekazok, aby sa
minimalizovalo riziko nehody.
2. Prevadzka spotrebicov:
¢ Vysavace vozidiel: Zariadenie pouzivajte na ur¢eny ucel, napr. na Cistenie
interiéru vozidla, a pravidelne vyprazdnujte nadobu na necistoty.
o Tlakové umyvacky: Zvolte spravny tlak vody pre Cisteny povrch, aby sa
zabezpedila ucinnost’ bez rizika poskodenia.
3. Udrzba a skladovanie:
e Zariadenie po pouziti pravidelne Cistite a odstrafujte z neho zvysky necistot a
vody, aby ste zabranili kordzii a zachovali jeho uc€innost.
e PrisluSenstvo skladujte na suchom mieste, mimo dosahu vihkosti a
extrémnych teplot.
4. Bezpecéné pouzivanie chemikalii:
e Pri pouzivani Cistiacich alebo umyvacich prostriedkov sa uistite, Ze su
kompatibilné so zariadenim a bezpe¢né pre povrch vozidla.
o Pririedeni a aplikacii chemikalii dodrziavajte odporucania vyrobcu.

DalSie bezpeénostné opatrenia

e Ochrana zivotného prostredia:
¢ Pouzitu vodu z umyvania vozidla a zvysky Cistiacich prostriedkov zlikvidujte v
sulade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.
o Pouzité alebo poskodené zariadenie odovzdajte do zariadeni na recyklaciu
elektroniky.
e Bezpecnost' pri praci v blizkosti deti:
e Umyvacie a Cistiace zariadenia nie su ur€ené na hranie. UdrZujte ich mimo
dosahu deti, aby ste zabranili nAhodnému zapnutiu a zraneniu.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A készulék mikodésével kapcsolatos minden informaciéo megtalalhaté a kezelési
utmutatéban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:



A hasznalatra vonatkozé6 figyelmeztetések

1. Elektromos biztonsag:

e Ugyeljen arra, hogy az elektromos meghaijtasu késziilékek a gyartd
ajanlasainak megfeleléen a megfelel aljzatokba legyenek bedugva (pl. 12V
az autdban vagy 230V otthon).

¢ Ne hasznalja a késziléket, ha a haldzati kabelek, dugdk vagy hazak sértiltek,
hogy elkertlje a rovidzarlat vagy aramutés veszélyét.

2. Védelem a nedvesség ellen:

o Az elektromos készulékeket, példaul az autéporszivokat nem szabad vizzel
kdzvetlen érintkezésnek kitenni, kivéve, ha vizallbnak vannak jeldlve (pl. IPX4
vagy magasabb IPX4 szabvanynak valé megfelelés).

¢ A magasnyomasu mosok esetében mikddés kdzben kerllje az érintkezést a
konnektorokkal.

3. Mechanikai biztonsag:

o A sérilések elkerulése érdekében tartsa tavol a mozgé alkatrészekkel
rendelkez® berendezéseket, példaul a forgd keféket vagy a facsardkat a
testétdl, kilonodsen a kezétdl és az arcatol.

e Gy6z6djon meg rola, hogy a berendezések hegyei, példaul a nyomaélandzsak,
tavol vannak az emberektél és allatoktdl.

4. A jarmii sériilésének veszélye:

e Hasznaljon olyan megfeleld hegyeket és tartozékokat, amelyek nem karcoljak
vagy rongaljak meg a jarmi fellletét.

o Magasnyomasu mosok hasznalatakor a sérulések elkerllése érdekében
kerllje, hogy a landzsat tul kdzel tartsa a karosszériahoz vagy az ablakokhoz.

5. Tulmelegedés veszélye:

¢ Ne hasznalja a berendezést hosszu ideig megszakitas nélkll - a
tulmelegedés elkerilése érdekében tartsa be a gyarté maximalis tzemiddére
vonatkozé ajanlasait.

o Kapcsolja ki a készuléket, ha befejezte a munkat, vagy ha hosszabb ideig
nem hasznalta.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok

1. Hasznalat el6készitése:
e Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a készlilék minden alkatrésze, példaul a
tomlék, a csucsok vagy a szlir6k megfeleld allapotban vannak.
¢ A balesetveszély minimalizalasa érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a
munkaterdilet j6l megvilagitott és akadalymentes.
2. A késziilékek lizemeltetése:
o Jarmives porszivok: Hasznalja a berendezést rendeltetésszeriien, pl. a jarmi
belsejének tisztitasara, és rendszeresen Uritse ki a szennyezddéstartalyt.
e Magasnyomasu mosok: A tisztitando6 felluletnek megfelel§ viznyomast
valasszon, hogy a hatékonysagot a karosodas veszélye nélkil biztositsa.
3. Karbantartas és tarolas:



e Hasznalat utan rendszeresen tisztitsa meg a berendezést, tavolitsa el a
maradék szennyez&dést és vizet a korrdzié megelézése és a hatékonysag
fenntartasa érdekében.

o A tartozékokat szaraz, nedvességtdl és szélséséges hémérséklettdl védett
helyen tarolja.

4. A vegyi anyagok biztonsagos hasznalata:

e Ha moso- vagy tisztitdszereket hasznal, gy6z6djon meg arrol, hogy azok
kompatibilisek a berendezéssel és biztonsagosak a jarma fellletére.

o Kovesse a gyarto ajanlasait a vegyszerek higitasara és alkalmazasara
vonatkozoan.

Tovabbi ovintézkedések

o Kornyezetvédelem:
e A hasznalt jarmimosévizet és a mosészer-maradékokat a helyi
koérnyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
¢ Vigye el a hasznalt vagy sérult késziléket elektronikai Ujrahasznosito
létesitményekbe.
o Biztonsag a gyermekek kézelében végzett munka soran:
e A moso- és tisztitbeszkozOk nem jatékra szolgalnak. A véletlen bekapcsolas
€s a seérulések elkerllése érdekében tartsa ket gyermekek szamara
elérhetetlen helyen.
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